
Фэнгуан проигнорировала всех и направилась прямо к Бай Чже с яркой, элегантной улыбкой
на лице.

- Добро пожаловать на мой банкет.

Вчера она была страстной красной розой, а сегодня превратилась в изящную белую розу без
шипов.

- Госпожа Ся, добро пожаловать обратно из-за океана. - вежливо ответил Бай Чже таким тоном,
что никто не смог бы сказать, что он уже встречался с госпожой семьи Ся раньше.

Несмотря на то, что они просто улыбались друг другу, когда обменивались приветствиями,
другие гости все еще замечали странную атмосферу между ними.

Ся Чао почувствовал, что что-то не так. Возможно ли, что Фэнгуан приняла Бай Чже за Сун
Мо? Он направился к ним и спросил: - Фэнгуан, это…?

- Довольно. Я уже показала свое лицо на этом банкете. Теперь я займусь своими делами. -
Фэнгуан оборвала Ся Чао на полуслове и пожала руку Бай Чже.

- До свидания, отец.

Как только она закончила говорить не дожидаясь ответа, схватила Бай Чже за руку и выбежала
из бального зала.

Выражение лица Ся Чао мгновенно потемнело, и с таким количеством гостей поблизости он не
мог ударить кулаком по столу и приказать слугам вернуть его дочь!

Как только Фэнгуан покинула бальный зал, она бросилась к выходу. Особняк семьи Ся был
огромен, так что путь к двери из бального зала был довольно далек. Поэтому вскоре после того,
как они начали бежать, Фэнгуан замедлила шаг и в конце концов пошла с рукой Бай Чже,
крепко сжатой в ее руке.

- Мисс Ся. - Спокойно позвал Бай Чже, поняв, что она мертвой хваткой держит его за руку и он
не может вырваться. : – Я не ваш жених.

Это значит, что ты держишься не за того человека.

- Я знаю, что ты не он. Ты лучше его. - Прямо ответила Фэнгуан, продолжая идти вперед.



-Мисс Ся все еще может вернуться и спасти свою репутацию благовоспитанной.

- Это всего лишь ярлык. - Она улыбнулась ему в ответ. – Я думаю, ты гораздо важнее пустого
титула.

Бай Чже ответил без всякого выражения: - Какая честь.

Фэнгуан рассмеялась. Когда они наконец добрались до двери, она резко остановилась, не
говоря ни слова, но не отпустила руку Бай Чже.

Бай Чже был терпеливым человеком, поэтому, когда он увидел, что другая сторона замолчала,
он сохранил такое же молчание.

Однако молчание Фэнгуан было недолгим. Она посмотрела на него, и в ее глазах блеснули
звезды.

- Мои высокие каблуки действительно причиняют боль ногам, что мне делать?

Бай Чже: - …

Что делать?

Откуда ему знать, что делать?

Почему женщины любят покупать каблуки, которые неудобны для их ног?

Он не ответил на вопрос. Фэнгуан не сочла неловким, что он не ответил ей. Она решительно
сбросила туфли и встала босиком на холодный пол. Затем она наступила на его кожаные
туфли, их тела тесно прижались друг к другу.

Бай Чже не ожидал, что она вдруг подойдет к нему так близко, и его естественным инстинктом
было отступить назад, но Фэнгуан обвила руками его шею. Она встала на цыпочки и тихо
прошептала ему на ухо: - Если ты заставишь меня упасть и я стану инвалидом из-за такого
неудачного падения, тебе придется заботиться обо мне до конца моей жизни.

Бай Чже начал думать, что если бы человек перед ним был мужчиной, то он определенно
оттолкнул бы его в сторону, а затем злобно потоптался бы на нём несколько раз, пока
позвоночник не сломался.

К несчастью, перед ним стояла наследница семьи Ся.



- Неужели семья Ся не научила тебя сдержанности во время обучения? - Он критиковал, не
меняя мягкости в выражении лица. Если бы кто-то еще был свидетелем такой теплоты, он мог
бы подумать, что неправильно расслышал эти слова.

Однако Фэнгуан была толстокожим человеком.

- Мы целовались, обнимались и даже вместе ездили в мотель. У нас такие близкие отношения,
давай оставим сдержанность для других людей. - Сказала она с улыбкой, положив голову ему
на грудь.
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